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Zuzanna Kolodziejska, ,JZRAELITA” (1866-1915). ZNACZENIE KULTUROWE
I LITERACKIE CZASOPISMA. (Recenzent: Eugenia Prokop-Janiec). (Krakow 2014). Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Jagielloriskiego, ss. 352. ,Studia Polsko-Zydowskie”. Pod redakcja
Eugenii Prokop-Janiec.

Opracowanie tygodnika ,Izraelita”, przygotowane przez Zuzanne Kolodziejska, ukazalo sie
w serii ,Studia Polsko-Zydowskie”, wydawanej w ramach projektu badawczego Kulturowe
i literackie kontalty polsko-zydowskie. Historia i wspoétczesnosé. Otworzyta ja inspirujaca
poznawczo — i, jak sadze, wyjatkowa wsrdd literatury poswieconej tej tematyce — ksiazka
Eugenii Prokop-Janiec Pogranicze polsko-zydowskie. Topografie i teksty!. Jej autorka, kreslac
perspektywy rozwoju badan nad literatura polsko-zydowska, za konieczne uznala przekro-
czenie ich horyzontu w réznych wymiarach: zrédet, konceptualizacji i opisow. Nade wszystko
- precyzowala - chodziloby o poszerzenie Zrédiowe (rozbudowanie korpusu tekstow), o pogle-
bienie gatunkowe (wyjsScie poza literature elitarna) i o poglebienie historyczne (objecie anali-
za dziet powstatych przed 1918 rokiem)?2. Poniewaz pierwsze teksty reprezentujace literature
polsko-zydowska drukowano w prasie, poglebienie to musialoby polega¢ na gruntownych
studiach wiasnie nad nia. Rzecz w tym, ze czasopiSmiennictwo polsko-zydowskie z drugiej
potowy XIX wieku nie mialo do tej pory systematycznego opracowania, brakowalo rowniez
pelnej monografii jego najwazniejszego ogniwa, ,lzraelity”, ktory ukazywat sie przez 49 lat.
Ksiazka Kolodziejskiej, poswiecona owemu warszawskiemu tygodnikowi (jego historii, publi-
cystyce, ideologii i Srodowisku), odpowiada na te istotna potrzebe oraz, czesciowo, na postu-
lat sformutowany przez Prokop-Janiec. Juz z takich tylko powodéw zasluguje na uwage.

Monografie podzielono na trzy rozdzialy: Charakterystyke tygodnika, Publicystylke i Li-
terature. Rozpoznanie linii ,Izraelity” oraz jego Srodowiska wyraznie stuzy kreslonemu ob-
razowi literatury (bez tego kontekstu obraz 6w okazalby sie nieczytelny). Zarazem rozdzia-
Iy I i II doskonale daja si¢ czyta¢ osobno, przedstawiajac poglebione oblicze nowoczesnej
kultury zydowskiej, ewolucji zydowskiej tozsamosci i historii — narodzin, a nastepnie zmierz-
chu - pewnej ideologii, ktorej ,Izraelita” mial by¢ centrum oraz wehikulem.

Swoja prace autorka wpisuje w badania nad pograniczami (ktore rozumie nie terytorial-
ne, ale kulturowo i symbolicznie), sugerujac, ze bez kwerendy czasopism - kluczowej dla
kultury polsko-zydowskiej — badania te bylyby niepelne, a tym samym malo wiarygodne.
Prasa owego pogranicza, zwiazana zaréwno ze strona polska, jak i zydowska, tworzyta mie-
dzy nimi komunikacyjny pomost, swoista ,trzecia przestrzen”. Niestety, autorka postugujac
sie ta kategoria (przeniesiona na grunt studiow zydowskich z krytyki postkolonialnej) nie
objasnia jej szerzej czytelnikowi (do czego jeszcze wroce).

1 Zob. S. Buryta, Nowe spojrzenie na pogranicze polsko-zydowskie. Rec. E. Prokop-Janiec,
Pogranicze polsko-zydowslcie. Topografie i teksty. Krakow 2013. ,Pamietnik Literacki” 2013, z. 4.

2 E. Prokop-Janiec, Literatura polsko-zydowska: nowe perspektywy badawcze. W: Pogranicze
polsko-zydowskie. Topografie i teksty. Krakow 2013.
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Jzraelita”, przypomnijmy, ukazywal sie od roku 1866 i byl spadkobierca efemeryczne-
go ,Dostrzegacza Nadwislanskiego” (1823-1824) oraz ,Jutrzenki” (1861-1863) - pierwszych
polskojezycznych pism zydowskich. Tygodnik powstal w Srodowisku integracjonistow (bez-
posrednich spadkobiercéw haskali), stanowiacych dominujaca w drugiej potowie XIX wieku
czeS¢ zwolennikow modernizacji, dla ktérych przezyciem pokoleniowym bylo tzw. polsko-
-zydowskie zbratanie (w latach 1861-1863)°. Pismo byto owocem owego czasu i pierwszym
adresem formacji Polakéw wyznania mojzeszowego. Cho¢ wydawany w Warszawie, organ 6w
probowal skonsolidowaé¢ emancypujaca sie inteligencje zydowska innych zaboréw. Przy tym
ambicja jego bylo docieranie do mas, wyrwanie ich spod wptywu ortodoksji i ,uobywatelnie-
nie”. Jak inne pisma tej orientacji — np. galicyjska ,Ojczyzna”, dla ktorej tygodnik omawiany
przez Kolodziejska byl nieustajacym punktem odniesienia* - ,Izraelita” lansowat Swiecka
edukacje i polonizacje, ktore mialy uczyni¢ Zydow uzytecznymi i przejetymi sprawa narodo-
wa (polska). Czynil to przez wyrazne odwolanie sie do pozytywistycznych hasel pracy orga-
nicznej oraz pracy u podstaw. Obok promowania integracji i emancypacji pismo usitowato
likwidowac przesady i uprzedzenia, zwracajac sie — przynajmniej w teorii — rowniez do nie-
zydowskiego czytelnika. Redukowanie dystansu kulturowego ograniczalo sie do sfery jezy-
kowej, obyczajowej, a takze wizualnej, nie obejmujac kwestii wyznaniowej. Patriotyzm i re-
ligijnos¢, polskos¢ i judaizm - sadzono - nie wchodza w Kkolizje, nie znosza sie wzajemnie.
W tym miejscu warto zaznaczy¢, ze autorka recenzowanej ksiazki rozmyslnie rezygnuje
z poslugiwania sie kategoria asymilacji do opisu Srodowiska ,lzraelity” (z ktorej korzystali
inni badacze w jego kontekscie), uznajac ja za nieadekwatna i kontrowersyjna®. Podobnie
jak Agnieszka Jagodziriska w doskonatej pracy o akulturacji Zydéw Warszawy - Kotodziejska
stosuje konsekwentnie pojecia akulturacji i integracji, uwazajac je za poreczne i w kontek-
Scie programu ,lzraelity” bardziej odpowiednie.

Cho¢ badacze czytali ,Izraelite” w roznych kontekstach, to nigdy w catosci i doglebnie®.
Dosc¢ powiedzie¢, ze az dotad nie byl jasny nawet czas wydawania pisma. W rozdziale I Ko-
todziejska dokonuje wiec korekty obiegowych opinii (wyznaczajac precyzyjnie okres publika-
¢ji tygodnika, tj. lata 1866-1915) oraz charakteryzuje 6w organ prasowy: jego geneze i program,
redakcje i wspélpracownikow, ukiad i szate graficzna, naklad i finansowanie. ,Izraelita” w jej
lekturze, uwzgledniajacej konteksty lokalne i ponadlokalne, okazuje sie sytuowac¢ obok,
zjednej strony, ,Jutrzenki”, z drugiej — pism zydowsko-europejskich ,The Jewish Chronicle”
i, Allgemaine Zeitung des Judentums”. Rozlegla przestrzen czasowa, uzyskana dzieki objeciu
analiza wszystkich rocznikow, pozwala uchwyci¢ dynamike interesujacych Kolodziejska
procesow w dlugim trwaniu, co decyduje o duzej konkluzywnosci pracy. Cho¢ miejscami
brak jej konsekwencji i spojnosci: autorka przywotuje np. opinie Marcina Wodzinskiego:
.pismo mimo aspiracji uniwersalistycznych w gruncie rzeczy bylo bardzo Srodowiskowe,
a rzeczywistym czytelnikiem byl przedstawiciel warszawskiej akulturujacej sie inteligencji
zydowskiej [...]” (s. 105), by nieco dalej podsumowac, ze tygodnik mimo osadzenia w Kroéle-
stwie Polskim skupial takze inteligencje innych zaborow, co ,Swiadczy o czeSciowym sukce-

3 Chodzi o okres wspdlnych przedpowstaniowych manifestacji i udziat polskich Zydéw w powstaniu

styczniowym.

Lwowska ,Ojczyzna”, ukazujaca sie od roku 1881 do 1892, takze nie miala swojej caloSciowej

monografii. Zob. nowe prace P. Jasnowskiego na ten temat: Integracja galicyjskich Zydéw

w Swietle lwowslkiej Ojczyzny (1881-1892). ,Kwartalnik Historyczny” 2016, nr 3 (w druku); The

Failure of the Integration of Galician Jews According to the Lvov’s ,,Ojczyzna” (1881-1892). ,Scrip-

ta Judaica Cracoviensia” t. 13 (2015).

5  Wspominala o tym A. Jagodzifiska w pracy Akulturacja Zydéw Warszawy w drugiej potowie
XIX wieku (Wroctaw 2008, s. 10-11), do ktérej skadinad odwotuje sie autorka recenzowanej ksiazki.

6 Od niedawna czytelnik znajdzie roczniki ,lzraelity” w portalu Polona, udostepniajacym w sieci
zbiory Biblioteki Narodowe;.
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sie Samuela Peltyna [redaktora naczelnego ,lzraelity”], ktoremu zalezalo na tym, by warszaw-
ski tygodnik byt glosem polskich Zydéw, a nie Zydéw warszawskich” (s. 107).

Od integracji do separacji

Rozdzial II (Publicystyka) Kolodziejska rozpoczyna analiza — kluczowej dla integracjonistow
- koncepcji postepu i jej ewolucji. Kreslony na tamach ,lzraelity” program modernizacji
uwzglednial Swiecka edukacje, zerwanie z bezwzgledna czcia dla tradycji, a takze likwidacje
znakéw odrebnosci w sferze jezykowej, obyczajowej i wizualnej. Rzecz w tym, ze program 6w
ewoluowal, nie zyskujac spojnego ksztaltu, co — zdaniem autorki recenzowanej ksiazki -
znaczaco go ostabilo. Wiele zwyczajow odrzucano nie tyle — i nie tylko - z powodu glebokiej
potrzeby reformy, ale ze wzgledu na wywolywany przez nie efekt obcosci i niecheci. Dzieki
lekturze wszystkich numerow ,Izraelity” Kolodziejska moze wskazac korekty w jego progra-
mie postepu i integracji. Poczatkowo projekt reform polegal niemal wylacznie na ,poprawia-
niu” strony zydowskiej (s. 113). Optymizm, wrecz entuzjazm pierwszego okresu kazal redak-
torom wyolbrzymiac¢ pozytywna reakcje strony polskiej oraz maskowa¢ lub marginalizowac
okazywana przez Polakéw nieche¢. Od lat 1881-1883 (pogrom warszawski i powstanie an-
tysemickiej ,Roli”, pisma tygodniowego pod redakcja Jana Jelenskiego) euforia powoli do-
gasala. Zasadniczy dotad problem - opornos¢ srodowisk zydowskich - przesunatl sie na
drugi plan. Integracje paralizowal bowiem antysemityzm i rodzacy sie syjonizm. Od tej pory
- jak pokazuje autorka - tematy dotyczace walki z zacofaniem ustapily miejsca nowym za-
gadnieniom, a dzialania redakcji zaczely przypomina¢ bardziej obrone niz atak (s. 116).
Szczegolnie interesujace sa reorientacje na przelomie wiekow, ktore Kotodziejska zrecznie
wychwytuje. Korekcie uleglo wtedy nade wszystko podejscie do tradycji, co wyrazato si¢ np.
w stosunku do jezyka (krytykowany i oSmieszany dotychczas jidysz oceniano teraz jako
uzyteczny jezyk perswazji), w szukaniu w tradycyjnej kulturze elementow godnych ekspo-
nowania oraz w zainteresowaniu folklorem zydowskim (s. 179). Zwrot w strone tradycji byt
poniekad strategia obronna, a zarazem znakiem odstapienia od programu reform.

Os tematyczna publicystyki, ktora opisuje Kolodziejska, obok tradycji tworzyly antyse-
mityzm i syjonizm, definiujace sposoby realizacji programu integracji oraz szanse jego po-
wodzenia. Jesli chodzi o antysemityzm, autorka potwierdza stusznos¢ popularnej opinii, ze
w swym nowoczesnym ksztalcie byl on najbardziej dotkliwy wiasnie dla integracjonistow
(pogrom w 1881 roku wywotal prawdziwy szok u inteligencji). Sledzac publicystyke, Koto-
dziejska wyodrebnia rézne strategie obronne, ktérych ewolucja - od tagodnej perswazji, przez
argumenty merytoryczne i samokrytyke, do zmiany tonu i rezygnacji — pokazuje proces
uswiadamiania sobie przez autoréw artykuléw kleski programu. Wszystkie bowiem strategie
obrony okazaly sie zupelnie nieskuteczne. Trwajaca przez prawie cztery dekady walka z an-
tysemityzmem - pisze Kolodziejska — uzmystowila przedstawicielom srodowiska integracjo-
nistycznego, ze ,znalezli sie w sytuacji, w ktorej nie mieli wyboru — decydowano za nich, do
ktorej z dwoch grup naleza. Proponowane rozwiazania w postaci polsko-zydowskiej kultury
czy wieloskladnikowej tozsamosci Polaka wyznania mojzeszowego nie byly mozliwe” (s. 136).

Druga bariere umacniajaca separacje stanowit syjonizm, ktéremu tez poswiecono w re-
cenzowanej ksiazce obszerny podrozdzial 6 w rozdziale II. Co ciekawe, podejsScie do zydow-
skiego ruchu narodowego nie bylo zawsze tak samo radykalne (tymczasem np. lwowska
,Ojczyzna” stale pozostawala wobec niego bezlitosnie krytyczna). W okresie rosnacego im-
pasu drukowano na tamach ,Izraelity”, jak pokazuje kwerenda, teksty publicystow wyraza-
jacych niewiare w sens integracji oraz sklaniajacych sie w strone syjonizmu. Dopiero po
roku 1904 redakcja wyraznie radykalizuje ton. NoSnos¢ syjonizmu ostabiala program inte-
gracji, poglebiajac przepasci (umacniajace m.in. popularny stereotyp o tworzeniu panstwa
w panstwie i narodu w narodzie), ktore w ,Izraelicie” prébowano zasypywac. Integracjonisci
- nigdy nie okreslajacy Zydéw jako narodu - okazali sie nie do$¢ skuteczni, bezradni (s. 61).
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Przegrali ostatecznie walke na kazdym froncie: tak z syjonizmem, chasydyzmem, jak i z an-
tysemityzmem.

Polsko-zydowska literatura integracjonistyczna

Omawiane w tygodniku problemy (w tym kwestie edukacji i emancypacji kobiet) znajdywa-
ly przewaznie odbicie w literaturze pieknej, ktorej dotyczy rozdziat Il recenzowanej pracy.
Dzieki wnikliwiej analizie ,lzreality” geneza i rozwoj literatury polsko-zydowskiej staja sie
klarowne. Rozdzial ten czyta¢ mozna jako odpowiedZ na wspomniany postulat historyczne-
go poglebienia badan nad piSmiennictwem polsko-zydowskim. ,Izraelita” w przeciwienstwie
do innych gazet o podobnej orientacji - m.in. ,The Jewish Chronicle” - poswiecal literaturze
wiele miejsca, odgrywajac zasadnicza role w jej ksztaltowaniu sie. Kotodziejska rekonstruuje
pierwsze dyskusje nad jej definicja i zakresem, zauwazajac, iz pomimo chwiejnosci opinii,
np. co do pochodzenia autora, nie zmieniano przyjetego zalozenia, ze ,literatura polsko-zy-
dowska miata by¢ literatura tworzona w jezyku polskim przez Zydéw, dla Zydéw, o Zydach”
(s. 236). Autorka opisuje ja na tle innych literatur europejsko-zydowskich, przede wszystkim
niemiecko- i rosyjsko-zydowskiej (odwotujac si¢ do prac Floriana Krobba, Zsuzsy Hetényi
i Michaela Galchinsky’'ego). W tej perspektywie literatura polsko-zydowska jawi sie jako
sztucznie implantowana, oparta na wzorcach zachodnich, cho¢ nie pozbawiona wplywow
lokalnych (wyraZne jest oddzialywanie na nia polskiego pozytywizmu). Jej silne osadzenie
w dziedzictwie haskali decydowalo o repertuarze tematycznym (emancypacja, asymilacja
i jej granice, zachowanie zydowskiej tozsamosci) oraz o tendencyjnosci. Gléwnym celem
stawianym przed dzielami, jak pokazuje badaczka, bylo, z jednej strony, unaocznianie sen-
su integracji, z drugiej — przedstawianie zycia zZydowskiego Polakom, a zatem tworzenie
pomostu miedzy obiema stronami (s. 224).

Kotodziejska wyroznia kilka rodzajow tekstow beletrystycznych publikowanych na ta-
mach ,Izraelity” i opisuje kolejno te grupy. Licznie reprezentowane byly przeklady dziet lite-
ratury europejsko-zydowskiej, przewaznie romanse reformatorskie oraz fikcje historyczne,
osadzajace aktualne w XIX wieku problemy w realiach historycznych (w literaturze niemiec-
ko-zydowskiej ksiazki tego ostatniego typu odgrywaty pierwszoplanowa role?). Na takim tle
uderza niestychanie rzadkie sieganie przez pisarzy polsko-zydowskich po fikcje historyczna
- znane sa bowiem, jak skrupulatnie wylicza badaczka, tylko dwa takie przypadki (s. 251).
Najbardziej interesujacy wydaje sie podrozdziat przedstawiajacy cechy romansu reformator-
skiego, stanowiacego oryginalna forme pisarstwa polsko-zydowskiego. Odmiana ta réznita
sie od tradycyjnego romansu wiaczeniem idei haskali i wyraznie perswazyjnym charakterem
(s. 253). I tym razem romans reformatorski zostal ukazany na tle literatur europejsko-zy-
dowskich. Motywem wspolnym byt na ogét los mlodej Zydowki pragnacej sie ksztalcic
i uniezalezni¢ od mezczyzn; pozadanym za$ idealem - Iaczenie tradycji z nowoczesna edu-
kacja.

Uwzglednienie kontekstu ponadlokalnego pozwala autorce zauwazyé, iz literatura pol-
sko-zydowska, podobnie jak angielsko-zydowska (inaczej np. niz niemiecko- i rosyjsko-zy-
dowska), stanowita w znacznej mierze domene kobiet (s. 254). To nie przypadek, ze pierwsza
powiesc polsko-zydowska opublikowata Malwina Meyersonowa. Jej Dawid. Obrazek z zycia
Zydoéw naszych ukazat sie w ,Izraelicie” juz w latach 1867-1868, w okresie, przypomnijmy,
w ktérym - wobec brakow rodzimych twércow — wieksza czesc tekstow literackich zamiesz-
czanych w tygodniku stanowily przeklady. Meyersonowa to zreszta jedna z najwazniejszych

7 Fenomen popularnosci powiesci historycznej w literaturze niemiecko-zydowskiej w sposob pogle-

biony omawia w najnowszej pracy J. Skolnik (Jewish Pasts, German Fictions History, Memory,
and Minority Culture in Germany, 1824-1955. Standford 2014).
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polsko-zydowskich autorek, prezentujacych w sposob bezposredni i sugestywny program
Srodowiska integracjonistow (wlasnie spod jej piéra wyszed! jeden z niewielu polskich przy-
kladow fikcji historycznej, powiesé Z ciasnej sfery, drukowana w 1877 i 1878 roku). Do
zastuzonych pisarek polsko-zydowskich nalezaly, obok Meyersonowej, rowniez silnie zwia-
zane ze Srodowiskiem integracjonistycznym: Aniela Korngutéwna, o pseudonimie A. Kallas
(ktorej niedawno osobny szkic poswiecita Prokop-Janiec®) i Czestawa Endelmanowa-Rosen-
blattowa (pseudonim Czestaw Halicz). Kobiety i kobiece narracje nie tylko wspottworzyly
poczatki literatury polsko-zydowskiej, ale takze towarzyszyly jej kryzysowi i zmierzchowi
(przynajmniej w jej integracjonistycznym wariancie, co Kotodziejska ilustruje na przykladzie
Salomei Perl i wspomnianej Korngutowny).

W monografii ,Izraelity” udaje sie tez autorce przesledzi¢ przemiany romansu reforma-
torskiego, ktorych przebieg w sposéb wyrazny harmonizuje z tonem publicystyki i kondycja
Srodowiska reformatorskiego. O ile w latach siedemdziesiatych XIX wieku romanse zache-
caly do swieckiej edukacji, do poznawania jezyka i kultury polskiej, o tyle w kolejnych dwoch
dekadach entuzjazm gasnie i zmieniaja sie wymowa oraz tonacja romansu reformatorskie-
go (s. 259). Utwory z tych lat czyta¢ mozna jako twoércze odpowiedzi na prébe integracji,
ktora - jak sie okazalo — zawiodla. Nieche¢ i odrzucenie (czy po prostu antysemityzm) spra-
wiaja, iz kreowani bohaterowie, czesto wpedzani przez otoczenie w poczucie obcosci, defi-
niuja na nowo siebie i swoja relacje z tradycja, od jakiej odeszli. Podsumowujac, Kolodziej-
ska zauwaza, ze zydowskie romanse reformatorskie — ktére najczesciej nie ukazywaly sie
w formie ksiazkowej i nie mialy wiekszej wartosci artystycznej — nosily znamiona pozytywi-
stycznej powiesci tendencyjnej, jakkolwiek ich autorzy, znaczaco upraszczajac jej strukture,
,hie do konca $wiadomie tworzyli literature popularna” (s. 261).

Do gatunkow licznie reprezentowanych w ,Izraelicie” nalezaly takze obrazek, szkic lub
nowela, tez ujawniajace potaczenia polsko-zydowskiej literatury z pozytywizmem. Obrazek
byt opowiescia, rodzajem pozniejszej prozy reporterskiej o kulturze wlasnej, przedstawiane;j
od wewnatrz, ktéra Kolodziejska za Prokop-Janiec okresla ,powiescia autoetnograficzna”.
Autorka recenzowanej ksiazki, analizujac rozczarowanie srodowiska ,lzraelity” programem
integracji, sugestywnie pokazuje, w jaki sposéb publikowane na jego lamach teksty literac-
kie odbijaly wspomniane korekty ideowe: poprzez zmiane typu bohatera (od typu pozytyw-
nego ,postepowca”, uzmystawiajacego czytelnikom sens integracji, do bohatera zwracajace-
go sie w strone tradycji), zmiane tematyki i poprzez sama liczbe tekstow. Po roku 1911, jak
stwierdzita badaczka, nie wydrukowano bowiem zadnego utworu pisanego w duchu inte-
gracji (s. 277).

Z analizy przeprowadzonej przez Kolodziejska, uwzgledniajacej takze publikowane w ty-
godniku omowienia dziet literackich oraz slabo w nim reprezentowane poezje i dramaty,
wylania sie wiec pelny obraz zycia literackiego ,Izraelity” czy - szerzej - literatury polsko-
-zydowskiej o charakterze integracjonistycznym, ktora po upadku tego pisma przestala —
przynajmniej w tym ksztalcie — wlasciwie istnie¢ (w Dwudziestoleciu miedzywojennym lite-
ratura polsko-zydowska uzyska inny wymiar, a prase polsko-zydowska zdominuja Srodo-
wiska o orientacji syjonistycznej).

Ostatecznie fiasko calego programu integracji badaczka upatruje nie tylko w nowoczes-
nym antysemityzmie i braku wsparcia ze strony polskiej inteligencji, ale takze w elitaryzmie
Srodowiska ,Izraelity” i w anachronicznosci programu, ktéry — w przeciwienstwie do propo-
zycji syjonistéow, bundowcow i komunistow - nie byt zdolny przyciagna¢ masowego odbiorcy
(m.in. odrzucajac jidysz jako mozliwy jezyk komunikacji). Zamknigcie ,Izraelity” stalo sie
symbolicznym zakonczeniem pewnej formacji i historii, ktorej gorzki epilog przyniosly lata

8 E. Prokop-Janiec, Kobiece narracje asymilatorskie w Galicji. Twérczosé Anieli Kallas.
W: Pogranicze polsko-zydowsikie.
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miedzywojenne. Kolodziejska umiejetnie rekonstruuje dzieje owego srodowiska, wyciagajac
szereg wnioskow istotnych z punku widzenia studiéw nad literatura polsko-zydowska (wspo-
mniane poglebienie historyczne badan w tym zakresie) i nad historia polskich kregéw inte-
gracjonistycznych (opracowanie najwazniejszego ich organu prasowego).

W strone ,trzeciej przestrzeni”

Na koniec nie od rzeczy bedzie przywolac kategorie ,trzeciej przestrzeni”, wspomniana przez
autorke recenzowanej ksiazki kilkukrotnie, lecz bez szerszego tta®. Kolodziejska zauwaza,
ze podobnie jak inne literatury europejsko-zydowskie, takze literatura polsko-zydowska
tworzyla swoista hybryde: ,Nie sposob patrzy¢ na nia [tj. literature] w kontekscie tylko kul-
tury dominujacej, powinno si¢ na nia spojrze¢ jako na»trzecia przestrzen« w ktorej
kulturowe przestrzenie przejSciowe na siebie nachodza” (s. 321; podkresl. P. J.).

Jesli na sfere te spojrze¢ — podobnie czynit np. Marcos Silber - jako na przestrzen, gdzie
stykaly sie i taczyly obie kultury, przestrzen, w ktérej mniejszos¢ mogta by¢ aktywna w obu
kulturowych obszarach, przestrzen znoszaca opozycje: polskie-zydowskie, i dychotomie
separacji-asymilacji, to w przypadku ,Izraelity” (i jego Srodowiska) 6w model okaze sie rze-
czywiscie trafny. Tym bardziej ze i Silber badat te spoteczna i kulturowa ,trzecia” przestrzen
takze w polu jej reprezentacji kulturowych 0. Dziatalnosé ,lzraelity” tym bowiem wtasnie
byla - niekoniczaca sie proba rozbijania opozycji polskie-zydowskie, asymilacji i separacji,
szukaniem trzeciej drogi i budowaniem wieloskladnikowej tozsamosci. Kotodziejska pisze:
,Jak literatura polsko-zydowska tworzyla »trzecia sfere¢, tak tozsamosé polsko-zydowska
miala by¢ hybryda dwoch kultur i dwéch systeméw wartosci” (s. 327). To wszakze, jak pod-
sumowuje autorka recenzowanej ksiazki, okazato sie wtasnie niemozliwie do zrealizowania.
Wobec integracyjnego impasu odpowiedzia byly czesto radykalne gesty: dotaczenie do syjo-
nistéow lub - przeciwnie — proba pelnej asymilacji, nierzadko potaczonej z konwersja.

Co istotne, Silber okreslil trzecia przestrzen jako sfere zmienna, spolecznie, a takze
politycznie warunkowana, mogaca ,rozrastac sie i kurczyé, powiekszac i wycofywaé, byé
w stanie ekspansji i zaniku”!!. Wtasnie jej kurczenie sie, jako efekt niecheci oraz izolacji,
obrazuje on na przykladzie jidyszowego i polskiego kina lat trzydziestych XX wieku, z kt6-
rego stopniowo ,znikaja motywy koegzystencji, kulturowych kontaktéw i mostow, transferéw
i wiezi”. Wydaje si¢ wiec, ze w ten sposob czyta¢ mozna doskonale réwniez inna kulturowa
reprezentacje — polsko-zydowska literature.

Abstract

PAWEL JASNOWSKI Jagiellonian University, Cracow
FROM THE HISTORY OF AN IDEA - WARSAW “IZRAELITA” (“ISRAELITE”) MONOGRAPH

The text reviews a monograph of Warsaw weekly “Izraelita” (“Izraelita” (1866-1915); “Israelite” (1866-
1915)) by Zuzanna Kotodziejska, the first comprehensive discussion on the most crucial Jewish inte-
grationist circles periodical. The book’s three main parts bring the characteristics of the press, political
journalism analysis and - against its background - a presentation of integrationist Polish-Jewish lit-
erature published in the periodical in question.

O kategorii ,trzeciej przestrzeni” jako o jednej z redefinicji kategorii pogranicza, zaadaptowanej na
grunt studiow zydowskich z krytyki postkolonialnej, pisala Prokop-Janiec (Kategoria pogra-
nicza we wspoétczesnych studiach zydowskich, s. 35-36).

Propozycje M. Silbera badaczka przywoluje za Prokop-Janiec (ibidem, s. 36).

11 Ibidem.
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